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Simbolurile din manualul de instructiuni si eticheta de pe instrument.

O

Dublu izolat pentru protectie suplimentara.

O

Cititi manualul de instructiuni nainte de utilizare.

M
m

CE confirmitate

Purtati ochelari de protectie, protectie pentru auz si masca de praf.

Deseurile de produse electrice nu trebuie aruncate cu deseurile menajere.
Va rugam sa reciclati unde exista facilitati. Consultati autoritatea locala sau
comerciantul cu amanuntul pentru sfaturi de reciclare.

— B P QD

Alerta de siguranta.
Utilizati numai accesoriile acceptate de producator.




GENERALITATI AVERTISMENTE DE SIGURANTA ALE INSTRUMENTELOR DE PUTERE

A AVERTISMENT Cititi toate avertismentele de siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor poate provoca socuri electrice, incendii si / sau
vatamari grave.

Salvati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte ulterioare.

Termenul "scula electrica" din avertismente se refera la scula electrica actionata de retea (cu cablu)
sau la scula electrica actionata cu acumulator (fara fir).

1) Siguranta zonei de lucru

a) Pastrati zona de lucru curata si bine luminata. Zonele aglomerate si intunecate invita accidente.

b) Nu folositi scule electrice in medii explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor inflamabile, a gazelor
sau a prafului. Sculele electrice creeaza scantei care ar putea aprinde praful sau fumul.

c) Pastrati copiii si trecatorii in timpul functionarii unei scule electrice. Distragiile va pot cauza
pierderea controlului.

2) Siguranta electrica

a) Conectorii sculei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata mufa n nici
un fel. Nu utilizati nici un fisa adaptor cu unelte electrice impamantate (flmpamantare). Conectorii
nemodificati si prizele corespunzatoare vor reduce riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate sau impamantate, cum ar fi conductele,
radiatoarele, gamele si frigiderele. Exista un risc crescut de electrocutare daca corpul dvs. este legat
la pamant sau la pamant.

c) Nu expuneti sculele electrice la ploi sau la conditii umede. Apa care intra intr-o scula electrica va
creste riscul de electrocutare.

d) Nu abuzati de cablu. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta, trage sau scoate din uz
uneltele electrice. Tineti cablul departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau componente in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

e) Atunci cand utilizati un instrument electric in exterior, utilizati un prelungitor adecvat pentru
utilizare in exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru utilizare in exterior reduce riscul de
electrocutare.



f) Daca folositi unelte electrice intr-o locatie umeda, este inevitabila un dispozitiv de protectie
reziduala (RCD) protejat. Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta personala

a) Stati vigilent, urmariti ceea ce faceti si folositi bunul simt atunci cand folositi unelte electrice. Nu
utilizati unelte electrice in timp ce sunteti obositi sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul functionarii sculelor electrice poate duce la
raniri grave.

b) Folositi echipament personal de protectie. Purtati intotdeauna protectie pentru ochi.
Echipamentele de protectie cum ar fi masca de praf, incaltdmintea de protectie antiderapanta,
paldria tare sau protectia auditiva folosita in conditii adecvate vor reduce vatamarile corporale.

c) Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitie opritad thainte de
conectarea la sursa de alimentare si / sau la acumulator, prin ridicarea sau transportul sculei.
Transportarea sculelor electrice cu degetul pe comutator sau energizarea sculelor electrice care au
comutatorul porneste la accidente.

d) indepirtati orice cheie de reglare sau cheie inainte de a porni masina. O cheie sau o cheie stanga
atasata unei parti rotative a sculei electrice poate duce la vatamari corporale.

e) Nu exagerati. Pastrati legatura si echilibrul in orice moment. Acest lucru permite un control mai
bun al sculei electrice in situatii neasteptate.

f) iImbracati-va corespunzitor. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul, imbricdmintea si
manusile departe de componentele in miscare. Hainele, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse n
partile in miscare.

g) Daca exista dispozitive pentru conectarea instalatiilor de aspirare si colectare a prafului,
asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate corespunzator. Utilizarea colectarii prafului poate
reduce pericolele legate de praf.

4) Utilizarea si ingrijirea sculelor electrice
a) Nu fortati scula electrica. Utilizati scula electrica corecta pentru aplicatia dvs. Instrumentul electric
corect va face treaba mai buna si mai sigura la viteza pentru care a fost proiectata.

b) Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul nu il porneste. Orice scula electrica care nu poate fi
controlata cu comutatorul este periculoasa si trebuie reparate.



c) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si / sau acumulatorul de la scula electrica inainte de a
efectua reglaje, schimbati accesorii sau depozitati scule electrice. Astfel de masuri preventive de siguranta
reduc riscul de pornire accidentala a sculei electrice.

d) Nu depozitati sculele electrice in gol la indemana copiilor si nu permiteti persoanelor care nu cunosc
instrumentele electrice sau aceste instructiuni sa opereze scula electrica. Sculele electrice sunt periculoase in
mainile utilizatorilor neinstruiti.

e) Mentineti sculele electrice. Verificati nealinierea sau legarea pieselor in miscare, ruperea pieselor si orice
alta situatie care poate afecta functionarea sculelor electrice. Daca este deteriorat, reparati masina inainte de
utilizare. Multe accidente sunt cauzate de scule electrice necorespunzatoare.

f) Tineti uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de taiere bine intretinute, cu muchii ascutite de taiere,
sunt mai putin susceptibile de a se lega si sunt mai usor de controlat.

g) Folositi aparatul accesoriile si sculele etc. in conformitate cu aceste instructiuni, luand in considerare
conditiile de lucru si lucrarile care trebuie efectuate. Utilizarea sculei electrice pentru operatiuni diferite de
cele intentionate poate duce la o situatie periculoasa.

5) Service
a) Asigurati-va ca uneltele dvs. electrice au fost intretinute de o persoana calificata de reparatii care utilizeaza
numai un echipament identic. Acest lucru va garanta mentinerea sigurantei sculei electrice.



Avertismente suplimentare privind siguranta

Instructiuni de siguranta pentru toate operatiile
Avertismente de siguranta comune pentru polizare, slefuire, periere de sarma, lustruire sau taiere
abraziva.

Operatii oprite:

a) Aceasta scula este destinata sa functioneze ca polizor, slefuitor, perie de sarma, masina de lustruit
sau unelte de taiere. Cititi toate avertismentele de siguranta, instructiunile, ilustratiile si specificatiile
furnizate impreuna cu aceasta unealta electrica. Nerespectarea tuturor instructiunilor enumerate
mai jos poate provoca socuri electrice, incendii si / sau vatamari grave.

b) Nu se recomanda efectuarea unor operatiuni cum ar fi polizarea, slefuirea, perierea firului,
lustruirea sau decuparea cu aceasta unealta electrica. Operatiile pentru care scula electrica nu a fost
proiectata pot crea un pericol si pot cauza vatamari corporale.

c¢) Nu utilizati accesorii care nu sunt proiectate si recomandate de producatorul sculei. Doar pentru ca
accesoriul poate fi atasat la masina dvs. electrica, nu asigura functionarea sigura.

d) Viteza nominala a accesoriului trebuie sa fie cel putin egala cu viteza maxima marcata pe scula
electrica. Accesoriile care ruleaza mai repede decat viteza lor nominala se pot rupe si distruge.

e) Diametrul exterior si grosimea accesoriului trebuie sa se incadreze in clasamentul de putere al
sculei electrice. Accesoriile cu dimensiuni incorecte nu pot fi protejate sau controlate corespunzator.

f) Montarea cu filet a accesoriilor trebuie sa se potriveasca cu filetul filetului. Pentru accesoriile
montate pe flanse, orificiul arborelui accesoriului trebuie sa se potriveasca cu diametrul de localizare
al flansei. Accesoriile care nu se potrivesc cu hardware-ul de montare al sculei electrice vor ramane
neechilibrate, vor vibra excesiv si pot cauza pierderea controlului.

g) Nu utilizati un accesoriu deteriorat. Inainte de fiecare utilizare, verificati accesoriile, cum ar fi rotile
abrazive pentru chips-uri si crapaturi, suportul pentru crapaturi, ruperea sau uzura excesiva, peria de
sarma pentru firele desprinse sau crapate. Daca scula electrica sau accesoriul este scos, verificati
daca exista defectiuni sau instalati un accesoriu nedeteriorat. Dupa inspectarea si instalarea unui
accesoriu, pozitionati-va pe dumneavoastra si pe trecatorii departe de planul accesoriului rotativ si
actionati unealta electrica la o viteza maxima fara sarcina timp de un minut. Accesoriile deteriorate
se vor sparge in mod normal in timpul acestui test.

h) Purtati echipament personal de protectie. In functie de aplicatie, utilizati un scut de protectie a
fetei, ochelari de protectie sau ochelari de protectie. Dupa caz, purtati o masca de protectie
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impotriva prafului, protectia auditivda, manusi si sort pentru atelier, capabile sa opreasca fragmente
mici de material abraziv sau piesa de prelucrat. Protectia ochilor trebuie sa fie capabila sa opreasca
resturile de zbor generate de diverse operatiuni. Masca de praf sau respiratorul trebuie sa poata
filtra particulele generate de functionarea dvs. Expunerea prelungita la zgomot de intensitate ridicata
poate duce la pierderea auzului.

i) Tineti trecatorii la o distanta sigura de zona de lucru. Orice persoana care intra in zona de lucru
trebuie sa poarte echipament de protectie personald. Fragmentele piesei de prelucrat sau ale unui
accesoriu rupt pot sa se deplaseze si sa provoace vatamari dincolo de zona imediata de operare.

j) Tineti masina electrica numai cu suprafete de prindere izolate, atunci cand efectuati o operatiune
in care accesoriul de taiere poate contacta cablajele ascunse sau cablul propriu. Tdierea accesoriilor
prin contactarea unui fir "viu" poate face ca piesele metalice expuse ale sculei electrice sa fie "vii" si
ar putea da operatorului un soc electric.

k) Pozitionati cablul in afara accesoriului de rotire. Daca pierdeti controlul, cablul poate fi tdiat sau
prins si mana sau bratul dvs. pot fi trase in accesoriul de rotatie.

[) Nu puneti unealta electrica in jos pana cand accesoriul nu se opreste complet. Accesoriul de rulare
poate atrage suprafata si poate scoate scula electrica de sub control.

m) Nu rulati masina electrica in timp ce tineti aproape de corp. Contactul accidental cu accesoriul de
filare ar putea sa va raneasca.

n) Curatati in mod regulat orificiile de ventilatie. Ventilatorul motorului va scoate praful din interiorul
carcasei si acumularea excesiva de metal pulverizat poate provoca pericole electrice.

o) Nu utilizati scula electrica in apropierea materialelor inflamabile. Scanteile ar putea aprinde aceste
materiale.

p) Nu utilizati accesorii care necesita lichide de racire. Utilizarea apei sau a altor lichide de racire
poate provoca electrocutare sau socuri.



Instructiuni de siguranta suplimentare pentru toate operatiile

Kickback si avertismente similare

Kickback-ul este o reactie brusca la o roata rotita prinzata sau intepenita, un suport, o perie sau orice
alt accesoriu. Strangerea sau prinderea provoaca blocarea rapida a accesoriului rotativ care la randul
sau determina fortarea sculei electrice necontrolate in directia opusa rotatiei accesoriului in punctul
de legare.

De exemplu, daca o roata abraziva este prinsa sau prinsa de piesa de prelucrat, marginea rotii care
intra in punctul de prindere poate sape in suprafata materialului, determinand astfel roata sa iasa
sau sa loveasca. Roata poate sariti spre sau departe de operator, in functie de directia miscarii rotii in
punctul de prindere. Discurile abrazive se pot sparge, de asemenea, in aceste conditii.

Rickback-ul este rezultatul folosirii gresite a uneltelor electrice si / sau a unor proceduri sau conditii
de functionare incorecte si poate fi evitat prin luarea masurilor de precautie adecvate asa cum este
prezentat mai jos.

a) Mentineti o prindere ferma pe scula electrica si pozitionati corpul si bratul pentru a va permite sa
rezistati fortelor de recul. Utilizati intotdeauna manerul auxiliar, daca este prevazut, pentru un
control maxim asupra reculului sau a reactiei de cuplu la pornire. Operatorul poate controla reactiile
la cuplu sau fortele de recul, daca se iau masuri de precautie adecvate.

b) Nu puneti niciodata mana in apropierea accesoriului rotativ. Accesorii pot provoca recul la mana
ta.

c¢) Nu pozitionati corpul in zona in care se deplaseaza masina electrica in cazul in care are loc recul.
Kickback-ul va propulsa scula in directia opusa miscarii rotii in punctul de prindere.

d) Aveti grija deosebita atunci cand lucrati la colturi, muchii ascutite etc. Evitati sa va apropiati si sa
prindeti accesoriul. Colturile, muchiile ascutite sau santurile au tendinta de a bloca accesoriul rotativ
si de a cauza pierderea controlului sau a reculului.

e) Nu atasati lama de ferastrau cu lant de ferastrau sau lama de ferastrau dintata. Astfel de lame
creeaza recul si pierderea controlului.



Instructiuni suplimentare de siguranta pentru operatiile de slefuire si decupare
Avertismente de siguranta specifice operatiilor de taiere si abrazivi:

a) Utilizati numai tipurile de roti recomandate pentru masina dvs. electrica si protectia specifica
pentru roata selectata. Rotile pentru care scula electrica nu a fost proiectata nu pot fi protejate
corespunzator si sunt nesigure.

b) Suprafata de slefuire a rotilor deplasate in centru trebuie montata sub planul buzei de protectie. O
roata montat necorespunzator, care se proiecteaza prin planul buzei de protectie, nu poate fi
protejata in mod adecvat.

c) Aparatoarea trebuie sa fie bine fixata la scula electrica si pozitionata pentru o siguranta maxima,
astfel incat cea mai mica cantitate de roata sa fie expusa spre operator. Garzile ajuta la protejarea

operatorului de fragmentele rotilor sparte, contactul accidental cu roata si scanteile care ar putea

aprinde imbracamintea.

d) Rotile trebuie sa fie utilizate numai pentru aplicatiile recomandate. De exemplu: nu mananci cu
partea rotii de decupare. Discurile abrazive decupate sunt destinate rectificarii periferice, fortele
laterale aplicate pe aceste roti pot cauza ruperea acestora.

e) Folositi intotdeauna flanse de roata necorespunzatoare, care au dimensiunea si forma corecta
pentru roata selectata. Flansele corespunzatoare ale rotii sustin roata, reducand astfel posibilitatea
ruperii rotilor. Flansele pentru rotile de tdiere pot fi diferite de cele ale flanselor de slefuire.

f) Nu folositi roti uzate de scule electrice mai mari. Roata destinata sculei electrice mai mari nu este
adecvata pentru o viteza mai mare a sculei mai mici si poate exploda.

Instructiuni suplimentare de siguranta pentru operatiunile de taiere
Avertismente suplimentare privind siguranta specifice operatiilor de taiere abrazive:

a) Nu "blocati" roata de decuplare sau nu aplicati presiune excesiva. Nu incercati sa faceti o
adancime excesiva de taiere. Stresarea rotii creste incarcatura si susceptibilitatea la rasucirea sau
legarea rotii in taiere si la posibilitatea unei rasturnari sau rupere a rotii.

b) Nu pozitionati corpul in linie cu roata rotativa si in spatele acesteia. Cand roata, in punctul de
functionare, se indeparteaza de corpul dvs., eventuala recul se poate propulsa roata de rotire si scula
electrica direct la dumneavoastra.



¢) Atunci cand roata este legata sau cand intrerupeti o tdiere din orice motiv, opriti masina de sculus
si tineti-o fara miscare pana cand roata se opreste complet. Nu incercati niciodata sa scoateti roata
tdiata de la taiere in timp ce roata se afla in miscare, in caz contrar ar putea apdrea recul. Investigati
si luati masuri corective pentru a elimina cauza legarii rotilor.

d) Nu reporniti operatia de taiere in piesa de prelucrat. Lasati roata sa atinga viteza maxima si
reintroduceti cu atentie tdietura. Roata se poate lega, se poate ridica sau se poate da Thapoi in cazul
in care scula electrica este reluata in

piesa de prelucrat.

e) Panouri de sprijin sau orice piesa de lucru supradimensionata pentru a minimiza riscul de
strangere si recul. Piesele mari au tendinta de a cadea sub propria lor greutate. Suporturile trebuie
asezate sub piesa de prelucrat langa linia de taiere si langa marginea piesei de prelucrat de pe
ambele parti ale rotii.

f) Utilizati o atentie deosebita atunci cand faceti o "taiere de buzunar" in peretii existenti sau in alte
zone orb. Roata proeminenta poate taia conducte de gaz sau apa, cabluri electrice sau obiecte care
pot provoca recul.

Instructiuni suplimentare de siguranta pentru operatiile de slefuire
Observatii de siguranta specifice operatiilor de slefuire:
a) Nu utilizati hartie de discuri de slefuit excesiv de supradimensionate. Urmati recomandarile
producatorilor atunci cand selectati hartia de slefuit. Hartia de slefuire mai mare, care se extinde
dincolo de placa de slefuit, prezinta un risc de ranire si poate cauza prinderea, ruperea discului sau
recul.

Instructiuni suplimentare de siguranta pentru operatiile de lustruire
Indicatii de siguranta specifice pentru operatiile de lustruire:
a) Nu permiteti nici o portiune libera a capotei de lustruit sau a strungurilor sale de atasare sa se

roteasca liber. Decupati sau taiati orice siruri de atasament atasate. Stringurile de atasament atasate
sau stranse pot sa va incurce degetele sau sa insurubeze piesa de prelucrat.
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Instructiuni suplimentare de siguranta pentru operatiile de periere prin sarma
Observatii de siguranta specifice operatiilor de periere prin cablu:

a) Aveti grija ca perii de sarma sa fie aruncati de perie chiar si in timpul functionarii obisnuite. Nu
suprasolicitati firele prin aplicarea unei sarcini excesive pe perie. Firele de sdrma pot penetra cu
usurintd imbracamintea usoara si / sau pielea.

b) Daca se recomanda folosirea unui dispozitiv de protectie pentru perierea firului, nu permiteti nici
o interferenta a rotii sau periei de sdrma cu dispozitivul de protectie. Roata de sdrma sau peria se pot
extinde in diametru datorita sarcinii de lucru si fortelor centrifuge.

Riscuri reziduale

Chiar si atunci cand scula electrica este utilizata asa cum este prescris, nu este posibild eliminarea
tuturor factorilor de risc rezidual. Urmatoarele pericole pot aparea in legatura cu constructia si
proiectarea sculei electrice:

a) Probleme de sanatate care rezulta din emisia de vibratii daca sculele electrice sunt utilizate pe o
perioada mai lunga de timp sau nu sunt gestionate corespunzator si intretinute corespunzator.

b) Accidente si daune materiale datorate accesoriilor rupte care sunt sparte brusc.

AAvertizare! Aceasta scula electrica produce un camp electromagnetic in timpul functionarii.
Acest camp poate, in anumite circumstante, sa interfereze cu implanturile medicale active sau
pasive. Pentru a reduce riscul de vatamare grava sau fatala, va recomandam persoanelor care au
implanturi medicale sa consulte medicul si producatorul implantului medical Thainte de a folosi
aceasta unealta electrica
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SPECIFICATII

TG1252306S TG1252306-6 TG1252306-8
Model TG1252306 | UTG1252306 (SAA Plug) (ISRAEL Plug) (BS Plug)

Putere nominala de
intrare 2400W 2400W 2400W 2400W 2400W
Putere nominala de |220- 110- 220- 220-
intrare 240V~50/60Hz 120V~60Hz 240V~50/60Hz 220-240V~50/60Hz |240V~50/60Hz
Viteza fard sarcina [6300/min 6300/min 6300/min 6300/min 6300/min
Ascutire ax filament |M14 5/8”-11UNC M14 M14 M14
Diametru disc 230mm 9” 230mm 230mm 230mm
Diametrul periei de
sarma 150mm 6” 150mm 150mm 150mm

DESCRIERE FUNCTIONALA

PRUDENTA:

e Asigurati-va intotdeauna ca instrumentul este oprit si deconectat inainte de a regla sau

verifica functia instrumentului.

PRUDENTA:

¢ Nu actionati niciodata dispozitivul de blocare a arborelui atunci cand axul se misca.

Instrumentul poate fi deteriorat.
Apasati blocarea arborelui pentru a preveni rotirea arborelui atunci cand instalati sau
scoateti accesorii.

Schimbare Actiunea

1. Buton de blocare

2. Comutati declansatorul
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PRUDENTA:
Tnainte de conectarea sculei, verificati ntotdeauna dacd declansatorul comutator
functioneaza corect si revine la pozitia "OFF" cand este eliberat.

Pentru a porni masina, apasati butonul de blocare sau blocare, apoi trageti tragaciul
comutatorului. Eliberati declansatorul comutatorului pentru a opri.

Pentru instrument cu buton de blocare

PRUDENTA:
« Tnainte de conectarea sculei, verificati intotdeauna daci declansatorul comutator
functioneaza corect si revine la pozitia "OFF" cand este eliberat.
e Comutatorul poate fi blocat in pozitia "ON" pentru a usura confortul operatorului in timpul
utilizarii prelungite. Aplicati prudenta cand blocati instrumentul in pozitia "ON" si pastrati-|
bine pe instrument.
Pentru a porni instrumentul, trageti pur si simplu declansatorul comutatorului. Eliberati
declansatorul comutatorului pentru a opri.
Pentru functionarea continua, trageti tragaciul de comutare si apoi impingeti butonul de
blocare, apoi eliberati declansatorul comutatorului.
Pentru a opri masina din pozitia blocata, trageti complet butonul de declansare, apoi
eliberati-I.

ASAMBLARE

PRUDENTA:

e Asigurati-va intotdeauna ca instrumentul este oprit si deconectat inainte de a efectua orice
lucrare asupra sculei.

Instalarea manerului lateral (maner)

PRUDENTA:

Asigurati-va intotdeauna ca manerul lateral este instalat Tn siguranta Tnhainte de operare.
Tnsurubati bine manerul lateral pe pozitia sculei, asa cum se arata in figura.

Montarea sau demontarea protectiei rotilor

PRUDENTA:
e Atunci cand utilizati o roata de slefuire centrala / multi-
disc, roata flexibila sau perie roata de sarma, protectia rotii
f trebuie montata pe scula astfel incat partea inchisa a pazei

sa fie intotdeauna indreptata catre operator.
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1. Protejarea rotilor
2. surub
3. Cutie de rulmenti

Montati protectia rotii cu proeminenta de pe banda de protectie a rotii, aliniata cu crestatura
de pe cutia de lagar. Apoi, rotiti protectia rotii in jurul a 180 de grade in sens invers acelor de
ceasornic. Asigurati-va ca strangeti bine surubul. Pentru a scoate protectia rotii, urmati
procedura de instalare in sens invers.

Montarea sau demontarea rotii de slefuire centrale de presare
1. Flansa exterioara

2. Deprimat slefuire central roti

3. Flansa interioara

AVERTIZARE:

Utilizati intotdeauna protectia furnizata cand centrul este de la discul de slefuit / Multi-discul

este pe instrument. Roata se poate sparge in timpul utilizarii si protectia va ajuta sa reduceti
sansele de vatamare corporala.

Montati flansa interioard pe ax. Montati roata / discul de pe flansa interioara si insurubati
piulita de blocare cu proeminenta indreptata in jos (indreptata spre roata).

Pentru a strange piulita de blocare, apasati ferm butucul astfel incat axul sa nu se poata roti,
apoi utilizati cheia pentru piulita de blocare si strangeti bine in sensul acelor de ceasornic.

OPERARE

AVERTIZARE:

* Nu trebuie niciodata necesara fortarea sculei. Greutatea sculei aplica o presiune adecvata.
Forta si presiunea excesiva ar putea provoca ruperea periculoasa a rotii.

» INTOTDEAUNA inlocuiti roata daca scula este scos in timpul slefuirii.

e Nu atingeti niciodata discul sau discul de slefuire Tn timpul lucrului.

e Evitati sa bateti si sa prindeti roata, mai ales cand se lucreaza la colturi, muchii ascutite etc.
Acest lucru poate duce la pierderea controlului si a reculului.

e NU utilizati niciodata unealta cu lamele de taiere a lemnului si cu alte ferastraie de
ferastrau. Astfel de lame, atunci cand sunt utilizate pe un slefuit, lovesc frecvent si provoaca
pierderea controlului care duce la vatamari corporale.
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PRUDENTA:
* Nu porniti niciodata scula atunci cand este in contact cu piesa de prelucrat, pot provoca

rani grave.

* Purtati intotdeauna ochelari de protectie sau un ecran de protectie in timpul functionarii.
e Dupa operare, opriti intotdeauna instrumentul si asteptati pana cand roata sa oprit
complet Thainte de a pune scula in jos.

Operatiunea de ascutire si slefuire

Tineti intotdeauna instrumentul ferm cu o mana pe manerul
din spate si celalalt pe manerul lateral. Porniti instrumentul

si apoi aplicati roata sau discul pe piesa de prelucrat.

n general, tineti marginea rotii sau a discului la un unghi de
aproximativ 15 grade fata de suprafata piesei de prelucrat.

1. Perie de cupa din sarma
2. uretan masina de spalat

PRUDENTA:

e Verificati functionarea periei prin rularea sculei fara sarcina, asigurandu-va ca nimeni nu
se afld in fata sau in linie cu peria.

e Nu utilizati pensula care este deteriorata sau care nu se afla in echilibru. Utilizarea periei
deteriorate ar putea creste potentialul de ranire in urma contactului cu firele perii sparte.
Deconectati instrumentul si puneti-l cu capul in jos, permitand accesul usor la ax.
Indepartati toate accesoriile de pe ax. Montati saibe de uretan, apoi introduceti peria de
cupa de sarma pe ax si strangeti-o cu cheia furnizata. Cand utilizati peria, evitati aplicarea
presiunii prea mari care provoaca indoirea firelor, ceea ce duce la ruperea prematura.

NOTA:

e Cand utilizati o perie de cupa cu sarma, montati saiba de uretan pe ax. Acesta va face
mai usor sa indepartati peria de cupa din sarma.
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Functionare cu perie roata de sarma (accesoriu optional)

1. Perie roata de sarma

PRUDENTA:

e Verificati functionarea periei rotilor din sarma prin rularea sculei fara sarcina, asigurandu-
va ca nimeni nu se afla in fata sau n linie cu peria roata de sarma.

* Nu utilizati o perie roata de sarma deteriorata sau care nu se afla in echilibru. Utilizarea
periei de roata a firului deteriorat ar putea creste potentialul de ranire din cauza contactului
cu firele rupte.

e INTOTDEAUNA utilizati un dispozitiv de protectie cu perii de roata din sarma, asigurandu-
va ca diametrul rotii se fixeaza in interiorul garniturii roata se poate sparge in timpul utilizarii
si protectia va ajuta sa reduceti sansele de vatamare corporala.

Deconectati instrumentul si puneti-l cu capul in jos, permitand accesul usor la ax. indepartati
toate accesoriile de pe ax. impingeti peria roatd de sarma pe ax si strangeti cu cheile.

Atunci cand utilizati o perie roata de sarma, evitati aplicarea presiunii prea mari care
provoaca indoirea firelor, ceea ce duce la ruperea prematura.

INTRETINERE

PRUDENTA:
e Asigurati-va intotdeauna ca instrumentul este oprit si deconectat Thainte de a incerca sa
efectuati inspectia sau intretinerea.

* Nu folositi niciodata benzina, benzing, diluant, alcool sau altele asemenea. Poate avea ca
rezultat fisuri, deformari sau decolarari.

Instrumentul si orificiile sale de ventilare trebuie sa fie curatate.

Curatati In mod regulat orificiile de ventilare ale sculei sau ori de cate ori aerisirile incep sa
devina obstructionate.

1. Aerisire evacuare

2. Aerisire prin inhalare
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Tnlocuirea periilor de cirbune

1. Comutator

™
- | SR

2. Perie de carbon

Utilizati o surubelnita pentru a scoate capacele suportului periei.

Scoateti periile de carbune uzate, introduceti cele noi si fixati capacele suportului periei.

1. Suportul pe capac

2. Surubelnita
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TG1252306, UTG1252306, TG1252306-6, TG1252306-8, TG1252306S

Vedere exploziva
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TG1252306, UTG1252306, TG1252306- 6, TG1252306-8,
TG1252306S Lista pieselor de schimb

Nr. Denumire piesa | Cant. Nr. Denumire piesa Cant.
1 Cheie de piulite 1 26 Rulment 1
2 Flansa de iesire 1 27 Placa de rulment 1
3 Flansa interioara | 1 28 Saiba $28x2 1
4 Protectie roata 1 29 Carapace 1
5 Surub cu saiba 1 30 Capac de praf 1
6 Output shaft 1 31 Rulment 1
7 Cheie 1 32 Rulment manson 1
8 Capac de praf 1 33 Sicana vant 1
9 Screw with washer| 4 34 Suruburi 2
10 Capacul frontal 1 35 Stator 1
11 Inel O 1 36 Protectie 1
12 Rulment 6203-2RS| 1 37 Suruburi 4
13 Apasati placa 1 38 Capacul periei 2
14 Suruburi cu saiba | 7 39 Perie carbon 2
15 Angrenaj 1 40 Arc bobina 2
16 Circlip 17 1 41 Suport de perie de carbon | 2
17 Rulment 1 42 Maner stang 1
18 Maner auxiliar 1 43 Capacitor 1
19 Cutie viteza 1 44 Cablu si priza 1
20 Suruburi 4 45 Comutator blocare 1
21 Stiftul de blocare | 1 46 Manerul drept 1
22 Arc 1 47 Suruburi 2
23 Circlip 10 1 48 Suruburi 4
24 Piulita 1 49 Placuta de cablu 1
25 Pinion 1 50 Clema de cablu 1
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Traducere din limba enqgleza

EC Declaratie de Conformitate

Prin prezenta, declaram:

TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD
No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, China

Acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante din Directivele europene aplicabile, bazate pe aplicarea standardelor
europene armonizate. Orice modificare neautorizatd a aparatului anuleaza
aceste declaratii.

Descrierea masinii: Polizor unghiular TOTAL
Tip produs: TG1252306

Directive Europene
2006/42/EC

Standarde europene armonizate:
EN 60745-1:2009+A11
EN 60745-2-3:2011+A2+A11+A12+A13

Data / Semnatura Autorizata:
Functie: Manager de produs

Stampila cu textul: "Pentru si in numele: TOTAL TOOLS CO., PTE.LTD”
Semnatura autorizata: [semnatura]

No.45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, China

Subsemnata, Neda Delia Elena, interpret si traducator autorizat pentru limbile
stréine englezd si chineza, in temeiul autorizatiei nr. 6189 din data de 13.09.2013,
eliberata de Ministerul Justitiei din Romania, certific exactitatea traducerii efectuate din
limba engleza in limba romana, ca textul prezentat a fost tradus complet, fara omisiuni,
si ca, prin traducere, inscrisului nu i-a fost denaturat continutul si sensul.

Inscrisul a carui traducere se solicita in intregime are, in integralitatea sa, un
numar de 1 pagina, poarta titlul de Declaratie de conformitate, a fost emis de TOTAL
TOOLS CO., PTE. LTDsi a fost prezentat mie in intregime.

Traducerea inscrisului prezentat are un numar de 1 pagina si a fost efectuats
potrivit cererii scrise Tnregistrate cu nr. 197/26.05.2021 pastrate in arhiva subsemnatei.

S-a incasat onorariul de 20 Lei, cu OP /2021.

Interpret si traducéator autorizat:



One-Stop Tools Station

EC Declaration of Conformity

We herewith declare:
TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD
No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, China

This product is in conformity with the essential requirements and other relevant provisions of
the applicable European Directives, based on the application of European harmonized
standards. Any unauthorized modification of the apparatus voids this declarations

Machine Description:  Angle grinder TOTAL

Product type: TG1252306

European Directives
2006/42/EC

European harmonized standards

EN 60745-1:2009+A11
EN 60745-2-3:2011+A2+A11+A12+A13

Fer and en behalf

Date/Authorized Signature:23.03.2021 TOT TQOLS CQ PTE. LTD.
Title of Signatory: Product manager : {Q& sr- o me

l't't.'l"!i'il!ktlf sannan ressErE:
No.45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, CHina Authorized Signsiurelif



CERTIFICAT DE CALITATE S| GARANTIE

Denumire produs: __SCULE SI ACCESORII TOTAL
Tip-model:
S/N:
Cumparator:
Adresa, telefon:
Importator: RIVIERA BIKE SRL, TANASE BANCIU 12, POPESTI LEORDENI , ILFOV
Declaratie de Conformitate nr:
Factura (bon) nr/data:

Prezentul certificat atesta legal ca produsul facturat corespunde documentatiei de executie a
producatorului, incadrandu-se in parametrii de calitate functionali si de durabilitate prevazuti, conform
Declaratiei de Conformitate emise. Produsul este comercializat cu respectarea prevederilor O.G.
21/1992 si Legii 449/2003. Prin prezentul certificat se garanteaza caracteristicile produsului, in situatia in
care clientul respecta prescriptiile de montare, utilizare, depozitare, conservare si transport. Produsul nu
este garantat impotriva utilizarii defectuoase.

n cazul depozitdrii sau utilizarii necorespunzitoare, a lovirii, deteriorarii prin alte mijloace sau a
interventiilor neautorizate produsul isi pierde garantia. Perioada de garantie este de 24 luni de la data
cumpararii pentru defectele de fabricatie si de material, in cazul achizitionarii de catre persoane fizice si
utilizarii pentru uz casnic.

Perioada de garantie este de 6 luni de la data cumpararii pentru defectele de fabricatie si de material, in
cazul achizitionarii de catre persoane juridice si utilizarii in regim normal (exclus uz profesional). Durata
medie de utilizare a produsului este de 3 ani cu conditia respectarii instructiunilor de montaj si utilizare
ce insotesc produsul. Pentru remedierea defectelor aparute in perioada de garantie sau inlocuirea
produsului, clientii se vor adresa unitatii vanzatoare. Remedierea defectelor aparute se realizeaza in 15
zile calendaristice de la data prezentarii produsului.

Certificatul este valabil numai insotit de factura sau bonul fiscal emise de unitatea vanzatoare.

Vanzator, Cumparator,
Semnatura si stampila Am primit indicatiile de utilizare,
depozitare, manipulare, conservare si transport




NU fac obiectul garantiei urmatoarele componente si accesorii, ale caror uzuri sunt

considerate normale in urma utilizarii: Pinion de antrenare lant (sprocket), sind de ghidaj, sitd
moara/tocatoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)
Filtru combustibil, buson benzing, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoare, robinet combustibil, cui
ponto, jicloare, duje, injectoare sau duze de injector, sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente
de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale caror uzuri se datoreaza utilizarii unui
combustibil necorespunzator normelor in vigoare;
Ambielaj, cilindru, piston, segmenti, supape, cand uzura se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii
unuia necorespunzator, ori in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant
necorespunzator normelor in vigoare, ori cand defectiunea survine din cauza nerespectarii regimului de
turatie ori in cazul motoarelor in 2T amestec necorespunzator benzina cu ulei (raport amestec 30ml ulei la
1 litru benzina, pentru uleiurile achizitionate de la distribuitorul S.C. RIVIERA BIKE SRL).Becuri,
ventilatoare, fulii, carcase plastic, mufe, stuturi, roti sau role din plastic;
Aprinderile si relele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu bujie, intrerupatoare, cabluri
electrice; Amortizoare din cauciuc sau arc, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosit, tractiune,
etc);Saboti si placute frana, ambreiaje, ferodouri, arc ambreiaj;
Componente electrice sau electronice, cand defectiunile survin din cauza lipsei impamantarii, utilizarea
sau expunerea in conditii de mediu improprii (umezeald excesivd, temperaturi necorespunzatoare,
alimentare la tensiune necorespunzatoare) sau tensiune fluctuanta (in cazul generatoarelor de curent,
cand puterea consumatorilor este mai mare decat cea furnizata;
Presetupa, turbing, carcasa turbina (cand defectiunea a survenit in urma impuritatilor din pompa sau a
presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
Elementele componente ale sistemului de taiere, ex: lant motofierastrdu, disc motocositoare, cutit masa
cosit, cutit masina gazon, cutit moara/tocdtoare, etc.;Tambur demaror, snur starter, arc demaror, maner
starter;
Masa cosit, cutit masa cosit, pinteni, contracutite, dinti, suport reglaj, suport nuca, nuca, bieletd (intreg
lantul cinematic al sistemului de taiere la motocositori), cand nu sunt corect exploatate, reglate sau
curatite.
Reparatii efectuate in perioada de garantie.

1 2 3

Data Data Data
intrarii intrarii intrarii
Data

iesirii Data iesirii Data iesirii
Tehnician Tehnician Tehnician
Service Service Service
Semnatur Semnatur

a a Semnatura
Si Si

stampila stampila fsi stampila

Mentiunile privind reparatiile efectuate in perioada de garantie, se fac pe verso.
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POLIZOR UNGHIULAR

TOTAL TOOLS LIMITED CHINA
IMPORTATOR: Sc. Riviera Bike SRL,

str.Lt Maj Av Tanase Banciu nr.12, loc. Popesti
Leordeni, jud. llifov, Telefon: 0374.300.162
website@blademotors.ro;
www.blademotors.ro
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